
WARNING
Properly attach the accessories to the TIG welder. Wear protective eyewear and make sure the space is well 
ventilated.

AVERTISSEMENT
Fixez correctement les accessoires au poste à souder TIG. Portez des lunettes de protection et assurez-vous 
que l’espace est bien ventilé.

AVVERTENZE
Collegare correttamente gli accessori alla saldatrice TIG. Indossare occhiali protettivi e assicurarsi che lo spazio 
sia ben ventilato.

ADVERTENCIA
Conecte correctamente los accesorios a la soldadora TIG. Utilice gafas protectoras y asegúrese de que el 
espacio esté bien ventilado.

AVISO
Fixe corretamente os acessórios ao soldador TIG. Use óculos de proteção e certifique-se de que o espaço esteja 
bem ventilado.

WAARSCHUWING
Bevestig de accessoires op de juiste manier aan het TIG-lasapparaat. Draag een veiligheidsbril en zorg ervoor 
dat de ruimte goed geventileerd is.

WARNUNG
Befestigen Sie das Zubehör ordnungsgemäß am WIG-Schweißgerät. Tragen Sie eine Schutzbrille und stellen Sie 
sicher, dass der Raum gut belüftet ist.

Fäst tillbehören ordentligt på TIG-svetsen. Bär skyddsglasögon och säkerställ att utrymmet är välventilerat.

VARNING

Poste à souder TIG


